TRCKRF10BK

Key finder

1. Transmitter + Installa CR2032 button cell battery in the transmitter.
2. Blue button +  Press the blue button to locate the blue receiver.
3. Red button +  Press the red button to locate the red receiver.

«+ Install a CR2032 button cell battery in the receivers. Use a coin to open or close the battery
4. Blue receiver compartment.

5. Red receiver +  Attach the receiver to the key.

«  Thereceiver reacts to the transmitter with a light and a sound.

Safety

General safety

+  Read the manual carefully before use. Keep the manual for future reference.

+  The manufacturer is not liable for consequential damages or for damages to property or persons caused by non-
observance of the safety instructions and improper use of the device.

«  Only use the device for its intended purposes. Do not use the device for other purposes than described in the manual.

+ Do not use the device if any part is damaged or defective. If the device is damaged or defective, replace the device immediately.

«  The device is suitable for indoor use only. Do not use the device outdoors.

«  The device is suitable for domestic use only. Do not use the device for commercial purposes.

« Do not use the device in locations with high humidity, such as bathrooms and swimming pools.

+ Do not use the device near bathtubs, showers, basins or other vessels containing water.

+ Do not use a timer or a separate remote-control system that switches on the device automatically.

« Do not cover the device.

«  Place the device on a stable, flat surface.

+  Keep the device away from flammable objects.

Battery safety

«  Use only the batteries mentioned in the manual.

« Do not use old and new batteries together.

« Do not use batteries of different types or brands.

+ Do not install batteries in reverse polarity.

+ Do not short-circuit or disassemble the batteries.

« Do not expose the batteries to water.

« Do not expose the batteries to fire or excessive heat.

«  Batteries are prone to leakage when fully discharged. To avoid damage to the product, remove the batteries when
leaving the product unattended for longer periods of time.

« Ifliquid from the batteries comes into contact with skin or clothing, immediately rinse with fresh water.

Support

If you need further help or have comments or suggestions, please visit www.nedis.com/support

Nederlands - Beschrijving

1. Zender «  Plaats een CR2032 knoopcelbatterij in de zender.

2. Blauwe knop «  Druk op de blauwe knop om de blauwe ontvanger te lokaliseren.
3. Rode knop «  Druk op de rode knop om de rode ontvanger te lokaliseren.

«  Plaats een CR2032 knoopcelbatterij in de ontvangers. Gebruik een munt om het
batterijcompartiment te openen of te sluiten.
Bevestig de ontvanger aan de sleutel.

4. Blauwe ontvanger
5. Rode ontvanger

«  De ontvanger reageert op de zender met licht en geluid.

Veiligheid

Algemene veiligheid

«  Lees voor gebruik de handleiding zorgvuldig door. Bewaar de handleiding voor latere raadpleging.

«  De fabrikant is niet aansprakelijk voor gevolgschade of voor schade aan eigendommen of personen veroorzaakt door
het niet naleven van de veiligheidsinstructies en door verkeerd gebruik van het apparaat.

«  Gebruik het apparaat uitsluitend voor de beoogde doeleinden. Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan
beschreven in de handleiding.

«  Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd of defect apparaat
onmiddellijk.

«  Het apparaat is uitsluitend geschikt voor gebruik binnenshuis. Gebruik het apparaat niet buitenshuis.

+  Het apparaat is uitsluitend geschikt voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat niet voor commerciéle doeleinden.

«  Gebruik het apparaat niet op plaatsen met een hoge luchtvochtigheid, zoals badkamers en zwembaden.

«  Gebruik het apparaat niet in de buurt van badkuipen, douches, wastafels of andere voorzieningen die water bevatten.

«  Gebruik geen timer of afzonderlijk afstandsbedieningssysteem om het apparaat automatisch uit te schakelen.

«  Bedek het apparaat niet.

«  Plaats het apparaat op een stabiele, vlakke ondergrond.

+  Houd het apparaat uit de buurt van brandbare objecten.

Batterijveiligheid

«  Gebruik alleen de in de handleiding vermelde batterijen.

«  Combineer geen oude en nieuwe batterijen.

+  Gebruik geen batterijen van verschillende typen of merken.

« Installeer batterijen niet met omgekeerde polariteit.

«  Veroorzaak geen kortsluiting van de batterijen. Haal de batterijen niet uit elkaar.

«  Stel de batterijen niet bloot aan water.

«  Stel de batterijen niet bloot aan vuur of extreme hitte.

«  Volledig ontladen batterijen kunnen gaan lekken. Verwijder de batterijen wanneer u het product gedurende langere tijd
onbeheerd achterlaat om schade aan het product te voorkomen.

« Indien vloeistof uit de batterij in contact komt met de huid of kleding, onmiddellijk spoelen met vers water.

Support
Breng voor hulp of als u een opmerking of suggestie heeft een bezoek aan www.nedis.com/support

Deutsch - Beschreibung

1. Sender + Installieren Sie eine CR2032-Knopfzellenbatterie im Sender.
2. BlaueTaste «  Driicken Sie die blaue Taste, um den blauen Empfénger zu finden.
3. RoteTaste +  Driicken Sie die rote Taste, um den roten Empfanger zu finden.

« Installieren Sie eine CR2032-Knopfzellenbatterie in den Empfiangern. Offnen oder schlieRen
4. Blauer Empfanger Sie das Batteriefach mit einer Miinze.

5. Roter Empfanger «  Befestigen Sie den Empfanger am Schliissel.

«  Der Empfénger reagiert auf den Sender mit einem Lichtsignal und einem Ton.

Sicherheit

Allgemeine Sicherheit
«  Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch genau durch. Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur
spateren Bezugnahme auf.

«  Der Hersteller ist nicht schadensersatzpflichtig fiir Folgeschaden, Sachschidden oder Personenverletzungen, die durch die

Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und durch unsachgeméfBe Handhabung des Gerétes entstanden sind.

+  Verwenden Sie das Gerét nur bestimmungsgemaB. Verwenden Sie das Gerat nur fir den in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Zweck.

«  Verwenden Sie das Gerét nicht, falls ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ist das Gerat beschadigt oder defekt, erneuern
Sie es unverziiglich.

- Das Gerét eignet sich nur zur Verwendung in Innenraumen. Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

- Das Gerét eignet sich nur fiir den Hausgebrauch. Verwenden Sie das Gerét nicht fiir den gewerblichen Gebrauch.

+  Verwenden Sie das Gerét nicht an Orten mit hoher Feuchtigkeit wie beispielsweise Badezimmern oder Schwimmbédern.

«  Verwenden Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Badewannen, Duschen, Becken oder anderen Behaltnissen, die Wasser
enthalten.

« Verwenden Sie keine Zeitschaltuhr und kein separates Fernbedienungssystem, das das Gerét automatisch einschaltet.

«  Decken Sie das Gert nicht ab.

«  Stellen Sie das Gerat auf einer stabilen flachen Oberflache auf.

+  Halten Sie das Gerat von entziindlichen Gegenstanden fern.

Batteriesicherhei

«  Verwenden Sie ausschlieBlich die in dieser Anleitung genannten Batterien.

«  Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien zusammen.

- Verwenden Sie nicht Batterien unterschiedlicher Typen oder Marken.

+  Setzen Sie die Batterien nicht mit vertauschter Polaritét ein.

«  SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz und zerlegen Sie sie nicht.

+  Setzen Sie die Batterien keinem Wasser aus.

- Setzen Sie die Batterien keinem Feuer oder iiberméBiger Hitze aus.

«  Batterien neigen dazu, auszulaufen, wenn Sie vollstandig entladen sind. Um eine Beschadigung des Produkts zu
vermeiden, entfernen Sie die Batterien, wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird.

- Falls Batteriefliissigkeit mit der Haut oder Kleidung in Beriihrung kommt, spiilen Sie die Fliissigkeit sofort mit frischem
Wasser fort.

Hilfe

Wenn Sie weitere Hilfe benotigen oder Kommentare oder Vorschlage fiir uns haben, gehen Sie bitte auf www.nedis.com/support.
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Espaniol - Descripcion

Dansk - Beskrivelse

ENAnvika - Neprypaen

Romana - Descrierea

1. Transmisor « Instale una pila de botén CR2032 en el transmisor. 1. Transmitter « Installér et CR2032-knapbatteri i senderen. 1. Mopmog «  Eykataotriote pia eninedn pmatapia CR2032 otov mopmné. 1. Transmitator « Instalati o baterie tip nasture CR2032 in transmitator.
2. Botoénazul «  Pulse el botén azul para localizar el receptor azul. 2. Blaknap «  Tryk pa den bla knap for at finde den bld modtager. 2. Mme koupri «  TEOTE TO PITAE KOUWTTE yIa VOl EVTOTTOETE TOV PITAE SEKTN. 2. Butonalbastru | -  Apasati butonul albastru pentru a localiza receptorul albastru.
3. Boton rojo «  Pulse el botoén rojo para localizar el receptor rojo. 3. Red knap «  Tryk pa den rade knap for at finde den rede modtager. 3. Kokkivo kouprti | = TMEOTE TO KOKKIVO KOUUTT{ YI VOl EVTOTTOETE TOV KOKKIVO S€KTN. 3. Butonrosu «  Apasati butonul rosu pentru a localiza receptorul rosu.
+ Instale una pila de botén CR2032 en los receptores. Utilice una moneda para abrir y cerrar el « Installér et CR2032-knapbatteri i modtagerne. Brug en ment til at dbne eller lukke 4. Mmhe Sékn EykataotrioTe pia eminedn pratapia CR2032 0Toug SEKTEC. XPNOIHOTIOIOTE £va KEPHA yla Vo 4. Receptor « Instalati o baterie tip nasture CR2032 in receptoare. Folositi 0 moneda pentru a deschide sau
4. Receptor azul compartimento de las pilas. 4. Bla modtager batterirummet. 5' KOKKWO ne avoi€eTe 1} va KAEIOETE T OKN TWV UMaTapiv. . albas‘:ru inchideti compartimentul pentru baterii.
5. Receptor rojo «  Fije el receptor alallave. 5. Red modtager |+ Saetmodtageren pa ngglen. ) Séxa < +  ZuvdéoTe Tov SEKTN OTO KAEISI. 5. Receptorrosu Fixati receptorul la cheie.
«  Elreceptor reacciona al transmisor con una luz y un sonido. «  Modtageren besvarer et opkald fra senderen med bade et lyssignal og et lydsignal. ne + O &€KTNC amoKPIVETAL GTOV TTOUMO PE pia avappévn Auxvia kat éva nxnTiké orjpa. : P 3 Receptorul reactioneaza la transmitator cu lumina si zgomot.
Seguridad Sikkerhed Ac@alsia Siguranta

Se

Se

guridad general

Lea el manual detenidamente antes del uso. Conserve el manual en caso de futura necesidad.

El fabricante no es responsable de dafios consecuentes o de dafos en la propiedad o en las personas causados por no
seguir estas instrucciones de seguridad y por un uso inadecuado de este dispositivo.

Utilice el dispositivo tinicamente para su uso previsto. No utilice el dispositivo con una finalidad distinta a la descrita en
el manual.

No utilice el dispositivo si alguna pieza ha sufrido dafios o tiene un defecto. Si el dispositivo ha sufrido dafios o tiene un
defecto, sustittyalo inmediatamente.

El dispositivo solo es apto para uso en interiores. No utilice el dispositivo en exteriores.

El dispositivo solo es apto para uso doméstico. No utilice el dispositivo con fines comerciales.

No utilice el dispositivo en lugares con un nivel alto de humedad, como barios y piscinas.

No utilice el dispositivo cerca de baferas, duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.

No utilice un temporizador o un sistema de control remoto separado que conecte el dispositivo automaticamente.

No cubra el dispositivo.

Coloque el dispositivo sobre una superficie estable y plana.

Mantenga el dispositivo alejado de objetos inflamables.

guridad de las pilas

Utilice inicamente las pilas mencionadas en el manual.

No use conjuntamente pilas nuevas y usadas.

No utilice pilas de distintos tipo o marcas.

No instale las pilas con la polaridad invertida.

No cortocircuite ni desmonte las pilas.

No exponga las pilas al agua.

No exponga las pilas al fuego ni a un calor excesivo.

Las pilas tienden a tener fugas cuando estan totalmente descargadas. Para evitar dafios en el producto, saque las pilas
cuando no vaya a utilizar el producto durante periodos prolongados de tiempo.

Si el liquido de las pilas entra en contacto con la piel o la ropa, lave inmediatamente con agua.

Apoyo

Si necesita ayuda adicional o si tiene comentarios o sugerencias, visite www.nedis.com/support

Francais - Description
1. Emetteur « Installez une pile-bouton CR2032 dans I'émetteur.
2. Bouton bleu +  Appuyez sur le bouton bleu pour localiser le récepteur bleu.
3. Bouton rouge «  Appuyez sur le bouton rouge pour localiser le récepteur rouge.
. Installez une pile-bouton CR2032 dans les récepteurs. Utilisez une piéce de monnaie pour
4. Récepteur bleu . N .
. ouvrir ou fermer le compartiment de piles.
5. Récepteur n . N "
Fixez le récepteur a la clé.
rouge : PR I
«  Lerécepteur réagit a I'émetteur avec une lumiére et un son.
Sécurité

Sécurité générale

Lisez attentivement le manuel avant usage. Conservez le manuel pour toute référence ultérieure.

Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages ou blessures consécutifs causés par le non-respect des
consignes de sécurité et d'une utilisation inappropriée de I'appareil.

Utilisez I'appareil uniquement pour son usage prévu. N'utilisez pas I'appareil & d'autres fins que celles décrites dans le
manuel.

N'utilisez pas I'appareil si une piéce quelconque est endommagée ou défectueuse. Si I'appareil est endommagé ou
défectueux, remplacez-le immédiatement.

L'appareil est congu exclusivement pour une utilisation en intérieur. N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.

L'appareil est congu exclusivement pour un usage domestique. N'utilisez pas I'appareil & des fins commerciales.
N'utilisez pas I'appareil dans des endroits trés humides, ainsi les salles de bains et piscines.

N'utilisez pas I'appareil & proximité d'une baignoire, d'une douche, d'un lavabo ou d'autres récipients contenant de I'eau.
N'utilisez pas une minuterie ou une télécommande de mise en marche automatique de I'appareil.

Ne couvrez pas I'appareil.

Placez I'appareil sur une surface stable et plane.

Maintenez l'appareil a I'écart des objets inflammables.

Sécurité des piles

Utilisez uniquement les piles mentionnées dans le manuel.

N'utilisez jamais des piles usées avec des piles neuves.

N'utilisez pas des piles de marques ou de types différents.

N'installez pas les piles selon une polarité inversée.

Ne court-circuitez et ne démontez pas les piles.

N'exposez pas les piles a I'eau.

N'exposez pas les piles au feu ou a une chaleur excessive.

Les piles chargées a fond ont tendance a fuir. Pour éviter d'endommager I'appareil, retirez les piles si vous laissez
I'appareil sans surveillance pendant des périodes prolongées.

Si du liquide s'échappant des piles entre en contact avec la peau ou les vétements, rincez immédiatement a I'eau claire.

Support

Sivous avez des commentaires, des suggestions ou besoin d'aide, veuillez visiter www.nedis.com/support.

Italiano - Descrizione
1. Trasmettitore « Installare una batteria a bottone CR2032 nel trasmettitore.
2. Pulsante blu «  Premere il pulsante blu per individuare il ricevitore blu.
3. Pulsanterosso |+ Premere il pulsante rosso per individuare il ricevitore rosso.
« Installare una batteria a bottone CR2032 nei ricevitori. Utilizzare una moneta per aprire o
4. Ricevitore blu chiudere il vano batteria.
5. Ricevitorerosso | «+  Agganciare il ricevitore alla chiave.
« llricevitore risponde al trasmettitore con I'accensione di una spia e un segnale acustico.
Sicurezza

Sicurezza generale

Leggere il manuale con attenzione prima dell'uso. Conservare il manuale per riferimenti futuri.

Il fabbricante non & responsabile per eventuali danni consequenziali o per danni a cose o persone derivanti
dall'inosservanza delle istruzioni sulla sicurezza o dall'uso improprio del dispositivo.

Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti. Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi da quelli descritti nel
manuale.

Non utilizzare il dispositivo se presenta parti difettose. Se il dispositivo & danneggiato o difettoso, sostituirlo
immediatamente.

Questo dispositivo & adatto solo per uso in ambienti interni. Non utilizzare il dispositivo all'aperto.

Questo dispositivo & adatto solo per uso in ambienti domestici. Non utilizzare il dispositivo per scopi commerciali.
Non utilizzare il dispositivo in posizioni con un elevato tasso di umidita come bagni o piscine.

Non utilizzare il dispositivo in prossimita di vasche da bagno, docce, lavandini o altri recipienti contenenti acqua.
Non utilizzare un timer o un telecomando separato per accendere automaticamente il dispositivo.

Non coprire il dispositivo.

Collocare il dispositivo su una superficie stabile e piana.

Tenere il dispositivo a distanza da oggetti infiammabili.

Sicurezza relativa alla batteria

Utilizzare esclusivamente le batterie indicate nel manuale.

Non mischiare batterie nuove e vecchie.

Non utilizzare batterie di tipi o marchi diversi.

Non installare le batterie invertendo la polarita.

Non mettere in corto circuito o disassemblare le batterie.

Non esporre le batterie all'acqua.

Non esporre le batterie a fiamme o calore eccessivo.

Le batterie sono soggette a perdite quando sono completamente scariche. Per evitare di danneggiare il prodotto,
rimuovere le batterie quando viene lasciato incustodito per periodi prolungati.

Nel caso di contatto del liquido delle batterie con pelle o indumenti, sciacquare immediatamente con acqua fresca.

Assistenza
Per ulteriore assistenza o per fornire commenti o suggerimenti visitare il sito www.nedis.com/support

Portugués - Descricao
1. Transmissor " - .
2. Botao azul Coloque uma pilha-botéo CR2032 no transmissor.
g - Prima o botdo azul para localizar o recetor azul.
3. Botao : - R
+  Prima o botao vermelho para localizar o recetor vermelho.
vermelho
Coloque uma pilha-botéo CR2032 nos recetores. Utilize uma moeda para abrir ou fechar o
4. Recetor azul . "
compartimento das pilhas.
5. Recetor N
Prenda o recetor a chave.
vermelho . . . "
O recetor reage ao transmissor com um sinal luminoso e um sinal sonoro.
Seguranca

Segurancga geral

Leia atentamente o manual de instrucées antes de utilizar. Guarde o manual para consulta futura.

O fabricante nao se responsabiliza por danos indiretos ou por danos em bens ou pessoas provocados pela inobservancia
das instrugées de seguranca e utilizacao indevida do dispositivo.

Utilize o dispositivo apenas para a finalidade a que se destina. Nao utilize o dispositivo para outras finalidades além das
descritas no manual.

Nao utilize o dispositivo caso tenha alguma peca danificada ou com defeito. Se o dispositivo estiver danificado ou tenha
defeito, substitua imediatamente o dispositivo.

O dispositivo destina-se apenas a utilizacao no interior. Nao utilize o dispositivo no exterior.

O dispositivo destina-se apenas a utilizacdo doméstica. Nao utilize o dispositivo para fins comerciais.

Nao utilize o dispositivo em locais com elevada humidade, tais como casas de banho e piscinas.

Nao utilize junto de banheiras, chuveiros, lavatdrios ou outros recipientes que contenham agua.

Nao utilize um temporizador ou qualquer outro sistema de controlo remoto separado que ligue o dispositivo
automaticamente.

Naéo cubra o dispositivo.

Coloque o dispositivo sobre uma superficie plana e estavel.

Mantenha o dispositivo afastado de objetos inflamaveis.

Segurancga das pilhas

Utilize apenas as pilhas indicadas neste manual.

Nao misture pilhas usadas e novas.

Nao utilize pilhas de tipos ou marcas diferentes.

Néo instale as pilhas com polaridade invertida.

Nao coloque as pilhas em curto-circuito nem as desmonte.

Nao exponha as pilhas a dgua.

Nao exponha as pilhas a fogo ou calor excessivo.

As pilhas facilmente apresentam fugas quando totalmente descarregadas. Para evitar danos ao produto, retire as pilhas
sempre que nao for utilizar o produto durante longos periodos de tempo.

Se o liquido das pilhas entrar em contacto com a pele ou vestuario, lave imediatamente com dgua corrente.

Suporte

Se necessitar de ajuda adicional ou tiver comentarios ou sugestées, por favor visite www.nedis.com/support

Generel sikkerhed

Laes vejledningen omhyggeligt for brug. Gem vejledningen til fremtidig brug.

Fabrikanten kan ikke holdes ansvarlig for skader der opstér pa ejendom eller personer, pa grund af manglende
overholdelse af sikkerhedsvejledninger og forkert brug af enheden.

Brug kun enheden til de tilsigtede formal. Brug ikke enheden til andre formal end dem, som er beskrevet i vejledningen.
Brug ikke enheden, hvis den har beskadigede eller defekte dele. Hvis enheden er beskadiget eller defekt, skal den
omgaende udskiftes.

Enheden er kun beregnet til indenders brug. Brug ikke enheden udenders.

Enheden er kun beregnet til hjemmebrug. Brug ikke enheden til kommercielle formal.

Brug ikke enheden pa meget fugtige steder som f.eks. badevaerelser og ved svemmebassiner.

Brug ikke enheden naer ved badekar, brusebade, vandfade eller andre kar der indeholder vand.

Brug ikke en timer eller et separat fiernbetjeningssystem, som taender enheden automatisk.

Daek ikke enheden til.

Placér enheden pa en stabil, flad overflade.

Hold lampen vaek fra braendbare genstande.

Batterisikkerhed

Brug kun de batterier, som er naevnt i vejledningen.

Brug ikke gamle og nye batterier ss mmen.

Brug ikke batterier af anden type eller maerker.

Installer ikke batterierne med omvendt polaritet.

Kortslut eller afmonter ikke batterierne.

Udsaet ikke batterierne for vand.

Udsaet ikke batterierne for ild eller overdreven varme.

Batterier kan laekke, nar de er fuldt afladede. For at undga skade pa produktet skal batterierne fiernes, nar de produktet
efterlades uden opsyn i et laengere tidsrum.

Hvis batterivaesken kommer i kontakt med hud eller tgj, skylles omgdende med frisk vand.

Support

Hvis du har brug for yderligere hjeelp, eller hvis du har kommentarer eller forslag, beder vi dig besege www.nedis.com/support

Norsk - Beskrivelse

1. Transmitter « Installer et CR2032-batteri i senderen.
2. Blaknapp «  Trykk pa den bla knappen for & finne den bla mottakeren.
3. Red knapp «  Trykk pa den rede knappen for & finne den rede mottakeren.
N Installer et CR2032-batteri i mottakerne. Bruk en mynt til & &pne eller lukke batterirommet.
4. BIa mottaker by
«  Koble mottakeren til nokkelen.
5. Red mottaker

Mottakeren reagerer pa senderen med lys og lyd.

Sikkerhet

Generell sikkerhet

Les bruksanvisningen noye for bruk. Oppbevar bruksanvisningen for fremtidig bruk.

Produsenten er ikke ansvarlig for pafalgende skade eller for skade pa eiendom eller person som folge av manglende
overholdelse av sikkerhetsanvisningene og feil bruk av enheten.

Bruk bare enheten for det tiltenkte formalet. Ikke bruk enheten til andre formal enn det som er beskrevet i
bruksanvisningen.

Ikke bruk enheten hvis noen del er skadet eller defekt. Enheten ma erstattes umiddelbart hvis den er skadet eller defekt.
Enheten er kun ment for innenders bruk. Ikke bruk enheten utenders.

Enheten er kun for innenders bruk. Ikke bruk enheten i forretningsayemed.

Ikke bruk enheten pé steder med hoy luftfuktighet, som pa bad og ved svemmebasseng.

Ikke bruk enheten i naerheten av badekar, dusj, handvask eller andre vannbeholdere.

Ikke bruk en tidtaker eller et separat fiernkontrollsystem som slar pa enheten automatisk.

Ikke dekk til enheten.

Plasser enheten pé en jevn, flat overflate.

Hold enheten borte fra brennbare gjenstander.

Batterisikkerhet

Bruk bare batteriene som er nevnt i denne veiledningen.

Ikke bland gamle og nye batterier.

Ikke bruk batterier av ulike typer eller merker.

Ikke sett inn batterier i omvendt polaritet.

Ikke kortslutt eller demonter batteriene.

Ikke utsett batteriene for vann.

Ikke utsett batteriene for brann eller overdreven varme.

Batterier er mer utsatt for lekkasje nar de helt utladet. For & unngé skader pa produktet, ta ut batteriene nar du forlater
produktet uten tilsyn i lengre perioder.

Hvis vaeske fra batteriene kommer i kontakt med hud eller klzer, mé& du skylle med friskt vann umiddelbart.

Support

Hvis du trenger ytterligere hjelp eller har kommentarer eller forslag, vennligst ga inn pa www.nedis.com/support.

Svenska - Beskrivning

1. Séndare « Installera ett CR2032 knappcellsbatteri i séndaren.
2. Bl knapp «  Tryck pa den bla knappen fér att hitta den blaa mottagaren.
3. R&d knapp «  Tryck pa den réda knappen for att hitta den réda mottagaren.
« Installera ett CR2032 knappcellsbatteri i mottagarna. Anvand ett mynt for att 6ppna och stanga
4. Bla mottagare batterifacket.
5. Rod mottagare | -  Fast mottagaren pé nyckeln.
«  Mottagaren svarar sandaren med en ljus- och ljudsignal.
Séakerhet

Allmén sdkerhet

Las bruksanvisningen noga innan anvandning. Behall bruksanvisningen for att kunna anvinda den igen.
Tillverkaren &r inte ansvarig for féljdskador eller for skador p& egendom eller personer som orsakas av att
sakerhetsforeskrifterna inte foljs och av felaktig anvandning av enheten.

Anvénd endast enheten fér dess avsedda syfte. Anvand inte enheten till andra andamal &n dem som beskrivs i denna
bruksanvisning.

Anvénd inte enheten om nagon del &r skadad eller felaktig. Om enheten ar skadad eller felaktig ska den bytas ut
omedelbart.

Enheten &r bara avsedd for inomhusanvéndning. Anvand inte enheten utomhus.

Enheten &r endast avsedd for inomhusanvéndning. Anvand inte for kommersiella andamal.

Anvénd inte enheten pa platser med hég luftfuktighet, s som badrum och vid pooler.

Anvénd inte enheten néra badkar, duschar, bassanger eller andra karl innehallande vatten.

Anvénd inte en timer eller en separat fjarrstyrt system som sétter pa enheten automatiskt.

Tack inte 6ver enheten.

Placera enheten pa en stabil, platt yta.

Hall enheten borta fran brandfarliga foremal.

Batterisdkerhet

Anvénd endast de batterier som omnamns i denna bruksanvisning.

Blanda inte gamla och nya batterier.

Anvand inte batterier av olika typ eller marke.

Montera inte batterierna med polerna felvanda.

Kortslut eller 5ppna inte batterierna.

Utsatt inte batterierna for vatten.

Utsatt inte batterierna for eld eller kraftig varme.

Det finns risk for att batterierna lacker nar de &r helt urladdade. Undvik skada pa produkten genom att avlagsna
batterierna nar produkten inte anvénds under ldngre perioder.

Skolj omedelbart med vatten om vétska frén batterierna kommer i kontakt med skinn eller klader.

Support

Om du beho6ver mer hjélp eller har kommentarer eller forslag, besok www.nedis.com/support

1. Lahetin
2. Varikoodatut « Asenna 2 AA-paristoa ldhettimeen.

painikkeet ( « Paikallista vastaava vastaanotin painamalla varikoodattua painiketta.

5 kpl)

N Asenna 2 AA-paristoa ldhettimiin. Avaa tai sulje paristotila kolikolla.

3. Vastaanotin . N "

(5 kpl) «  Kiinnitéd vastaanotin avaimeen.

P Vastaanotin vastaa lahettimen kutsuun valo- ja dnisignaalilla.
Turvallisuus

Yleinen turvallisuus

Lue kayttoopas huolella ennen kayttoa. Sdilyta kayttdopas tulevaa kdyttod varten.

Valmistaja ei ole vastuussa henkil6ille tai omaisuudelle aiheutuvista vahingoista, jos ne johtuvat turvallisuusohjeiden

iminlyonnista tai laitteen sopimattomasta kaytostd.

Kayta laitetta vain sille tarkoitettuun kéyttétarkoitukseen. Ald kayta laitetta muuhun kuin kdyttdoppaassa kuvattuun

tarkoitukseen.

Ald kayta laitetta, jos jokin sen osa on vioittunut tai viallinen. Jos laite on vioittunut tai viallinen, vaihda laite valittémasti.
ikayttoon. Ald kdytd laitetta ulkona.

Laite sopii vain kotikdyttoon. Ald kdyta laitetta kaupallisiin tarkoituksiin.

Al4 kdyta laitetta paikoissa, kuten kylpyhuoneissa ja uima-allashuoneissa, joissa on korkea suhteellinen kosteus.

Ald kayta laitetta kylpyammeiden, suihkujen, pesualtaiden tai muiden vetta sisaltavien esineiden lahella.

Ald kdyta ajastinta tai erillistd kauko-ohjausjarjestelmad, joka kytkee laitteen paalle automaattisesti.

Al peitd laitetta.

Pida laite pois palavien materiaalien ldheisyydesta.

Paristoturvallisuus

Kéyta vain késikirjassa mainittuja paristoja.

Ald kdyta vanhoja ja uusia paristoja yhdessa.

14 kéyta eri tyyppisia tai eri merkkisia paristoja.
asenna paristoja vaarin pain.

|4 aiheuta paristoissa oikosulkua tai pura niita.
altista paristoja vedelle.

Al altista paristoja tulelle tai liialliselle kuumuudelle.
Paristot saattavat vuotaa, kun ne ovat tdysin tyhjat. Jotta tuote ei vaurioidu, poista paristot jattaessasi tuotteen
valvomatta pitemméksi aikaa.

Jos paristoista vuotava neste joutuu kosketuksiin ihon tai vaatteiden kanssa, huuhtele val

Tuki

Smasti raikkaalla vedella.

Jos tarvitset apua tai jos sinulla on kommentteja tai ehdotuksia, kdy osoitteessa: www.nedis.com/support

Te

VIKI) a0@AAEla
AaBACTE TO EYXEIPISIO IPOGEKTIKA TPV ammd TN Xprion. DUAAETE To eyxelPiSIO yia HENOVTIKY avagopd.
O KaTaoKeLaoTAG Sev Pépet Kapia euBUVN yia TuXOV emakOAouBEeG BAABEC 1} GANEC UNIKEC Kat CWHATIKEG BAABES TTOU
evdexeTal va TPoKANBoUV Adyw TnE Hn THPNONG Twv 08NYIWV ac@aleiag Kat TG akatdAANANgG Xpriong TG CUCKEUNG.
XPNOIUOTIOIEITE Tr) GUCKEUT| HOVO YIa TOUG TPOOPILOHEVOUG GKOTIOUG. Mn XPNOILOTIOIEITE T GUCKEUT YIa SIAQOPETIKOUG
OKOTIOUG QO TOUG TIEPLYPAPOUEVOUG OTO EYXEIPISIO.
IMn XPNOIUOTIOIEITE Tr) GUCKEUT, EQV OTTOIOSHTIOTE TURHA TNG £Xel {Nputd 1) ENdTTwpa. EAv n cuokeun éxel {npia iy
ENATTWHO, AVTIKATACTHOTE TNV AHECWG.
H ouokeur| evdeikvutal pOvo yia ECWTEPIKY XPrion. Mn XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUN OE EEWTEPIKO XWPO.
H cuokeur] evdeikvutat HOVo yia OIKIaKr XPron. Mnv XpnotUOTIOLEITE Tr) GUOKEUK VIOt EUTTOPIKOUG OKOTIOUC.
MnV XpnOIUOTIOLEITE T GUOKEUT O TOMOBETIES He LPNAR LYPATIQ, OTIWG OE MMAVIAL KAl TIOIVEG.
MnV XPNOILOTIOLEITE Tr) GUOKEUT KOVTA O HMAVIEPES, VTOUIEPEC, VITTTHPEG 1) AAAa SOXEID TTOU TIEPIEXOLV VEPO.
MnV XPNOILOTIOLEITE XPOVOSIAKOMTN 1) EEXWPIOTO GUCTNHA TNAEXEIPIGHOU, TO OTTOIO EVEPYOTIOLEI AUTOUATA TN GUGKEUN.
Mnv KaAUTTTETE T GUGKELN.
TomoBeteite T cuoKeun eMdvw o€ pia oTaBepn, EMIMESN em@avela.
AlOTNPEITE TN CUOKEUN HAKPIA A0 EVPAEKTA QVTIKEIPEVA.

Ao@AA&la prratapiwv

XPNOIUOTIOIEITE POVO TIG UMATAPIEG TIOL AVAPEPOVTAL OTO TIAPOV EYXELPISIO.

Mnv xpnotpomoteite padi MaNég Kat VEEG Patapieg.

Mnv XpnOILOTOLEITE pmaTapieg SIaQOPETIKOU TUTOL 1 HAPKAC.

Mnv eykaBIoTaTe pratapieg pe avtiotpo@n mMoNKOTNTA.

Mnv BPaxUKUKAWVETE 1} AmOCUVOPHONOYEITE TIC UIaTapied.

Mnv eKBETETE TIC pTaTapieg Og vePO.

Mnv ekBETETE TIC prTaTapieg og GwTIA ) urepBOAIK BeppoTnTa.

Yniapxet peyahn mbavotnTa Slappong Twy HIATapIwY EGV amo@opTIoTOLV MARPWG. MPog amoguyr| {NHIAg 6To mpoidy,
APAIPECTE TIC HITATAPIES OTAV APHVETE TO TIPOIOV AVETTITAPNTO I UEYAAUTEPEG XPOVIKEG TTEPIOSOUC.

Edv uypo twv punatapiwv £pOel oe EMa@r| He To SEPHA 1} TO POUXICHO, EEMNOVETE AUEOWE e KaBapo vepod.

Ynootipién
Edv xpeialeote nepaitépw BoriBeta r emBupeite va uoBalete oxOAIa 1} TIPOTACELC, EMOKEPOE(TE TV 10T00EAISa www.nedis.
com/support

Polski - Opis

1. Nadajnik

2. Niebieski +  Zainstaluj baterie guzikowa CR2032 w nadajniku.
przycisk «  Nacisnij niebieski przycisk., aby znalez¢ niebieski odbiornik.

3. Czerwony «  Nacisnij czerwony przycisk, aby znalez¢ czerwony odbiornik.
przycisk

4. Niebieski +  Zainstaluj baterie guzikowa CR2032 w odbiornikach. Uzyj monety do otwarcia lub zamknigcia
odbiornik komory baterii.

5. Czerwony «  Zamocuj odbiornik przy kluczu.
odbiornik +  Odbiornik odpowiada nadajnikowi $wiattem i dzwigkiem.

Bezpieczenstwo

0Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczne korzystanie z bate!

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje. Zachowaj instrukcje do
wykorzystania w przysztosci.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia oséb powstate w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa i niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane zgodnie ze swoim przeznaczeniem. Nie nalezy uzywac urzadzenia w celach innych niz
okreslono w instrukgji.

Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli jakakolwiek cze$¢ jest uszkodzona lub wadliwa. Jesli urzadzenie jest uszkodzone
lub wadliwe, nalezy niezwtocznie wymienic¢ urzadzenie.

Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku wewnetrznego. Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz.

Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku domowego. Urzadzenia nie wolno uzywac do celéw handlowych.

Nie uzywac urzadzenia w miejscach o wysokiej wilgotnosci, takich jak fazienki i baseny.

Nie wolno korzystac z urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw, zlewéw lub innych zbiornikéw napetnionych woda.
Nie uzywac regulatora czasowego ani oddzielnego systemu zdalnego sterowania umozliwiajacego automatyczne
wiaczenie urzadzenia.

Nie przykrywac urzadzenia.

Umies¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od przedmiotéw fatwopalnych.

Uzywac wytacznie baterii wskazanych w instrukgji.

Nie uzywac razem starych i nowych baterii.

Nie uzywac baterii roznych typow lub marek.

Nie zaktadac baterii w odwrotnej biegunowosci.

Nie powodowac zwarcia baterii ani ich nie demontowac.

Nie wystawiac baterii na dziatanie wody.

Nie wystawiac baterii na dziatanie ognia lub zbyt wysokiej temperatury.

Przy catkowitym roztadowaniu baterii moze dojs¢ do ich wycieku. Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy wyjac z
niego baterie, jesli nie jest ono uzywane przez dtuzszy okres czasu.

Jesli ptyn z baterii wejdzie w stycznosc¢ ze skorg lub ubraniem, nalezy niezwlocznie przeptukac czysta woda.

Wsparcie
Jesli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz uwagi lub sugestie, prosimy o odwiedzenie strony www.nedis.com/support

Instructiuni generale de siguranta

Cititi manualul cu atentie inainte de utilizare. Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Producdtorul nu este responsabil de daunele directe sau daunele aduse proprietatii sau persoanelor, cauzate de
nerespectarea instructiunilor de siguranta si utilizarea incorectd a dispozitivului.

Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevazute. Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele descrise in manual.
Nu utilizati dispozitivul daca are piese deteriorate sau defecte. Daca dispozitivul este deteriorat sau defect, inlocuiti
imediat dispozitivul.

Dispozitivul este potrivit doar pentru utilizare in interior. Nu utilizati dispozitivul in spatii exterioare.

Dispozitivul este potrivit doar pentru utilizare domestica. Nu utilizati dispozitivul in scopuri comerciale.

Nu utilizati dispozitivul in locuri cu umiditate ridicata, precum bai si piscine.

Nu utilizati dispozitivul langa cazi, dusuri, chiuvete sau alte recipiente cu apa.

Nu utilizati un temporizator sau o telecomanda separatd care sa comute automat dispozitivul.

Nu acoperiti dispozitivul.

Asezati dispozitivul pe o suprafata stabila si platd.

Tineti dispozitivul la distanta de obiecte inflamabile.

Instructiuni de siguranta privind bateriile

Folositi numai bateriile indicate in manual.

Nu utilizati baterii noi si vechi impreuna.

Nu utilizati baterii de tipuri sau marci diferite.

Nu instalati bateriile cu polaritatea inversata.

Nu scurtcircuitati si nu dezasamblati bateriile.

Nu expuneti bateriile la actiunea apei.

Nu expuneti bateriile la actiunea focului sau a caldurii intense.

Bateriile sunt predispuse la scurgeri cand sunt complet descarcate. Pentru a evita deteriorarea produsului, scoateti
bateriile dacd lasati produsul nesupravegheat pe perioade mai lungi de timp.

Daca lichidul din baterii intra in contact cu pielea sau imbracamintea, clatiti imediat cu apa curata.

Suport

Daca aveti in continuare nevoie de asistenta sau aveti comentarii sau sugestii, vizitati www.nedis.com/support

1. Mepepatumnk
Pea «  YcraHoBuTe 6atapeto kHomkn CR2032 B nepegatyuk.
2. CuHAA KHOMKa
3 Kpacras HamuTe CuHIolo KHOMKY /ANA OBHapy»KeHWUA CUHEro NpYeMHMKa.
. KSOI‘IK& +  HaxmuTe KpacHyIo KHOMKY AnA 06GHapyXeH!A KpacHOTo NpuemMHuKa.
4. Cunnin +  YcraHosuTe Gatapeto KHonku CR2032 B npuemHuKn. OTKPOIATE UMK 3aKPOITe OTCEK ANs
NPUEMHIK 6aTapeu C NOMOLLbIO MOHETbI.
5. KpacHbiit «  [puKpenuTe NpUeMHUK K Kiouy.
NPUEMHIK «  TpremHVK pearnpyeT Ha Nepe/jaTumK CBETOBbIM 1 3BYKOBbIM CUTHATIOM.

Tpe6oBaHuA 6e3onacHOCTU
06u.w|e npaBuna TeXHNKn 6e3onacHocT

Mepep Hauanom paGoThl BHUMATENBHO NPOUMTalTE PyKOBOACTBO. COXpaHIUTe PYKOBOACTBO AnA Gyayuiero
YCNONb30BaHNA.

Mpon3BOANTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEX/AEHVA NMYLLECTBA UMW NEPCOHANA, BbI3BAHHbIX HECOB/IIOAEHNEM
VIHCTPYKL1M NO 6E30MacHOCTIA 1 HENPABU/IbHBIM UCMONb30BaHNEM YCTPOICTBA.

Vicnonb3yiite yCTPOMCTBO CTPOTO MO Ha3HaYeHMI0. YCTPOCTBO JOMHKHO NCMONb30BATLCA TOMLKO MO NPAMOMY
Ha3HAUYEHNIO B COOTBETCTBIN C PYKOBOZCTBOM M0 SKCMTyaTaLym.

3anpeuyaeTca NCnonb3oBaTh YCTPOCTBO C NOBPEX) nnu Heucl . Hemep, o
3aMeHUTE NOBPEXAEHHOE UM HEUCNPABHOE YCTPOMCTBO.
YcTpoiicTeo npepl 0 TONIbKO ANA NCMO. VAl BHYTPY M
BHE MOMELLEHNH.

YCTPOWCTBO NpefiHa3HaueHO TONBKO /1A JOMALUHETO UCMONb30BaHWA. 3aNpellaeTca NCMoNb3oBaTh yCTPONCTBO B
KOMMEPUECKMX LeNIfX.

He 1cnonb3yiiTe yCTPOIACTBO B MOMELLEHNAX C BbICOKOI BNaKHOCTbIO (B BaHHbIX KOMHaTax 1 GacceiiHax).

He ncnonb3yiite ycTpoincTBo 8613V BaHHbIX, AyLIEBbIX KAGUH, PAKOBUH 1 APYrAX COCY/IOB, 3aMOIHEHHbIX BOJON.

He ncnonb3yiire Taitmep nnm otz Y10 CUCTEMY ANC 0ro ynp: , KOTOpas NO3BONIAET aBTOMATUYECKOE
BK/IIOUEHNE YCTPONCTBA.

3anpewaeTca HakpbIBaTh YCTPONCTBO.

YcTaHOBWTE YCTPOWCTBO Ha YCTONUMBOI POBHO NOBEPXHOCTU.

He ycTaHaBnusaiite yCTpOCTBO BO/IN3I BOCTNAMEHAEMBIX OGBEKTOB.

7. 3anpellaeTca UCNonb3oBaTh YCTPONCTBO

Be3sonacHocTb Nnpu paboTe c 6aTapeamu

TpuMeHsiITe TONbKO yKa3aHHbIe B PYKOBOACTBE GaTapen.

He ncnonb3yiite ctapble 1 HOBble GaTapen OAHOBPEMEHHO.

He ncnonb3yiite 6atapen pasinuHbIX TUMOB 1 Pa3INYHBIX MAPOK.

He ycraHaBnuBaiite 6atapen B 06paTHOM MONAPHOCTU.

He 3amblKaiiTe KOHTaKTbl 6aTapen u He pasbupainte nx.

He nopsepraiite 6atapen BO3[encTBMI0 BOAbI.

He nopgsepraiite 6atapen BO3EICTBIAIO NNIaAMEHI UMM BbICOKO TEMMEPaTypbl.

TMoNHOCTBIO paspsXeHHble GaTapen MOryT NPoTeKaTb. Bo n3bexaHune NoBpexaeHA N3AeNA NPV AONTOM XPaHEH N
v3BnekaiTe 6atapeu.

Mpui nonagaHny XNAKOCTY 13 BaTapen Ha KOXY Wi OEX Y HEME/IEHHO NPOMONTE MATHO NPECHON BOAO.

Moppepxka
MepeiignTe Ha caiiT www.nedis.com/support, 4To6bl NOAYUYUTb AOMONHNTENbHYIO MHGOPMALMIO MK OCTaBUTb KOMMEHTapPUI,
VAV NPeanoXeHna

Tiirkce - Aciklama

I Vys"a,( o « Nainstalujte knoflikovou baterii CR2032 do vysilace.
2. Modré tlacitko s PO P . Lo
3 Cervené «  Stisknéte modré tlacitko pro urceni polohy modrého piijimace.

) o - Stisknéte cervené tlacitko pro urceni polohy cerveného pfijimace.

tlacitko
. ... . |+ Nainstalujte knoflikovou baterii CR2032 do pfijimaci. Pomoci mince oteviete nebo zaviete

4. Modry pfijima¢ P .
5. Cerveny prihradku na baterie.

. . Y «  Pripevnéte prijimac ke klici.

- Piijimac reaguje na vysilac svétlem a zvukem.
Bezpecnost

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Ped pouzitim si pozorné pfectéte prirucku. Pfirucku uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

Vyrobce neni zodpovédny za nasledné skody nebo poskozeni vlastnictvi nebo zranéni osob zpiisobené nedodrzovanim
zde uvedenych bezpe¢nostnich pokynii nebo nespravnym pouzitim vyrobku.

Zafizeni pouZivejte pouze k jeho zamy3lenym acelim. NepouZivejte zafizeni k jinym aceliim, nez je popsano v pfirucce.

Nepouzivejte zafizeni, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo vadna. Pokud je zafizeni poskozené nebo vadné, okamzité
jej vyménte.

Toto zafizeni je ur¢eno pouze pro pouziti v mistnosti. Nepouzivejte zafizeni v exteriérech.

Toto zafizeni je ur¢eno pouze pro doméci pouziti. Nepouzivejte zafizeni pro komeréni tcely.

Zatizeni nepouzivejte v mistech s vysokou vlhkosti vzduchu, jako jsou koupelny a bazény.

Zatizeni nepouZzivejte ve vané, ve sprie, v umyvadle ani v jinych nadobach obsahujicich vodu.

Nepouzivejte Casovac ani samostatny systém dalkového ovladani, které zafizeni automaticky zapina.

Zatizeni nezakryvejte.

Zatizeni postavte na stabilni, rovny povrch.

Zafizeni neponechévejte v blizkosti hoflavych predmétu.

Pokyny pro pouziti baterii

Pouzivejte pouze baterie uvedené v ndvodu.

Nevkladejte zaroven staré a nové baterie.

Nepouzivejte baterie jiného typu ani znacky.

Baterie neinstalujte s obracenou polaritou.

Baterie nezkratujte ani nedemontujte.

Nevystavujte baterie pisobeni vody.

Nevystavujte baterie pisobeni ohné ¢i nadmérného tepla.

Pfi iplném vybiti maji baterie tendence vytékat. Abyste zabrénili poskozeni produktu, vyjméte baterie, pokud nechavate
produkt na del3i dobu bez dozoru.

Pokud se kapalina z baterie dostane do styku s pokozkou nebo oblec¢enim, okam?Zité je oplachnéte Cistou vodou.

Podpora

Pokud potiebujete dalsi pomoc nebo mate navrhy nebo pfipominky, navtivte www.nedis.com/support

Magy:

1. Jeladd «  Helyezze be a CR2032 gombelemet a jeladéba.
2. Kékgomb «  Akék vevéegységhez nyomja meg a kék gombot.
3. Pirosgomb = Apiros vevéegységhez nyomja meg a piros gombot.
4. Kék «  Helyezze be a CR2032 gombelemet a vevéegységbe. Az elemtarto rekesz nyitasahoz vagy
vevéegység zarasahoz hasznaljon egy érmét.
5. Piros «  Kapcsolja a vevéegységet a kulcshoz.
6 é «  Avevd ég fénnyel és hangjelzé reagal a jeladéra.
Biztonsag
Altalanos biztonsag

A hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet. Tegye el a kézikonyvet, hogy sziikség esetén belenézhessen.
A termékre vonatkozo biztonsagi szabalyok megszegése vagy a termék nem rendeltetésszer(i hasznalata miatt
bekovetkez6 anyagi és kovetkezményes karokért és sériilésekért a gyartd nem vallal felelésséget.

Csak rendeltetése szerint hasznalja a késztiléket. Ne hasznalja a késziiléket a kézikonyvben feltlintetettdl eltérd célra.
Ne hasznalja a késziiléket, ha valamely része sériilt vagy meghibésodott. A sériilt vagy meghibéasodott készuléket
azonnal javittassa meg, vagy cseréltesse ki.

A termék csak beltéri hasznélatra készult. Ne hasznalja a terméket kiiltérben.

A termék csak otthoni hasznélatra késziilt. Ne hasznalja a terméket kereskedelmi célokra.

Ha hasznalja a késziiléket olyan helyen, ahol magas a paratartalom, pl. fiird6szobaban és medencetérben.

Ne hasznalja kad, zuhany, mosdékagyld vagy egyéb folyadékkal teli edény kozelében.

Ne hasznaljon id6zit6t vagy mas 6nall6 tavvezérld rendszer az eszkdz automatikus kapcsolasahoz.

Ne fedje le a késziiléket.

Helyezze a terméket stabil, sik feltiletre.

Tartsa tavol a terméket gyulékony anyagoktol.

Elemekkel kapcsolatos biztonsagi el6irasok

Kizérélag az itmutatdban meghatarozott elemeket hasznalja.

Ne keverje a hasznalt és (j elemeket.

Ne hasznaljon eltéré tipust vagy markaju elemeket.

Ne prébidlja forditott polaritassal behelyezni az elemeket.

Ne zarja révidre és ne szerelje szét az elemeket.

Vigyézzon, hogy az elemeket ne érje viz.

Vigyézzon, hogy az elemeket ne érje t(iz vagy tdlzott mértékd hé.

A teljesen kisult elemek hajlamosak elfolyni. A termék esetleges megrongélodasanak elkeriilése érdekében az elemeket
ki kell venni, ha a terméket hosszabb ideig nem kivanja hasznélni.

Ha az elembél szivargd folyadék bérrel vagy ruhaval érintkezik, akkor a szennyezett feliiletet azonnal 6blitse le tiszta
vizzel.

Tamogatas

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, illetve megjegyzése vagy javaslata lenne, keresse fel a www.nedis.com/support weboldalt.

1. Verici «  Alicya bir CR2032 digme pil takin.
2. Mavidugme +  Mavi alicryr bulmak i¢in mavi digmeye basin.
3. Kirmizzdigme |«  Kirmizi ahiclyr bulmak igin kirmizi diigmeye basin.
«  Alcilara bir CR2032 diigme pil takin. Pil bolmesini agmak veya kapatmak icin bozuk para
4. Maviala kullanin,
5. Kirmizi alici «  Aliclyi anahtara takin.
« Al vericiye bir isik ve sesle tepki verir.
Giivenlik

Genel giivenlik

Pil

Kullanmadan 6nce kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun. Kilavuzu daha sonra basvurmak igin saklayin.

Uretici, dolayli zararlardan veya giivenlik talimatlarina uyulmamasinin ve cihazin hatali sekilde kullaniimasinin yol agtigi
maddi veya kisilere gelebilecek zararlardan sorumlu degildir.

Cihazi sadece tasarlanan amaci iin kullanin. Cihazi kilavuzda agiklanan amaglarin disindaki amacglar icin kullanmayin.
Herhangi bir parcasi hasarli veya kusurlu ise cihazi kullanmayin. Cihaz hasarli veya kusurlu ise cihazi derhal degistirin.
Cihaz sadece i¢ mekan kullanimi icin uygundur. Cihazi dis mekanda kullanmayin.

Cihaz, sadece evde kullanima uygundur. Cihazi ticari amaglar icin kullanmayin.

Cihazi banyolar ve ylizme havuzlar gibi yiiksek nem oranina sahip konumlarda kullanmayin.

Cihazi banyo kiivetlerinin, duslarin, lavabolarin veya su biriktiren diger haznelerin yakininda kullanmayin.

Cihazi otomatik olarak agan bir zamanlayici veya ayri bir uzaktan kumanda sistemi kullanmayin.

Cihazin tzerini 6rtmeyin.

Cihazi sabit, diiz bir ylizeye yerlestirin.

Cihazi yanici nesnelerden uzak tutun.

giivenligi

Yalnizca bu kilavuzda belirtilen pilleri kullanin.

Eski ve yeni pilleri bir arada kullanmayin.

Farkli tur ve markalardaki pilleri kullanmayin.

Pilleri ters kutuplarda takmayin.

Pilleri kisa devre yapmayin veya demonte etmeyin.

Pilleri suya maruz birakmayin.

Cihazi atege veya asiri 1slya maruz birakmayin.

Piller, tam olarak bosaldiginda sizinti gerceklesebilir. Uriine zarar gelmemesi icin uzun siire kullanim disi kalacagi zaman
piller cikariimalidir.

Pillerden akan sivi deriyle veya giysilerle temas ettiginde hemen temiz suyla yilkanmalidir.

Destek

Daha fazla yardima ihtiyag duyarsaniz veya yorumunuz ya da 6neriniz varsa liitfen www.nedis.com/support adresini ziyaret edin
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